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ministre des Finances, au sujet du pouvoir délégué en matiére de subventions aux écoles,
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du 11 janvier 2000 sur l'application de la T.V.P. (Comité des subsides)
(M 18 MINISEIE SELINGER) ....cttttteteseeseetestestesteeeseeiestesueseeseeseaseetesbessesseseeseeseseessessensaseaneabesbenseeensasesseseen 9 mai 2002
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Atrticle 10 de la Loi de la taxe sur le tabac, inventaire de tabac, formule de déclaration et de
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Lettre de M™ Heather Reichert, agente de I’accés a I’information et de la protection de la vie
privée, Santé Manitoba, a M™ Tricia Chestnut dans laquelle est incluse une liste de
I'dquipement médical acheté, au 30 avril 2002, a I'aide du fonds destiné a I'équipement médical,
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Extrait du Manitoba Explorers Guide de 1993 fournissant des renseignements sur le Club
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Lettre du D" Brian Postl, Office régional de la santé de Winnipeg, a M. Matthew Enns, caucus
conservateur, dans laquelle sont fournis des renseignements sur le nombre de postes de
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Lettre de R.B.Brennan, président et chef de la direction d'Hydro-Manitoba, a
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Lettre du D" Eilish Cleary, médecin hygiéniste de la North Eastman Health Association Inc., a
M™ Rose-Marie Blanchette au sujet de l'alimentation en eau de la rue Poplar, a Great Falls,

dans la municipalité rurale d'Alexander, 30 janvier 2001 (M. GERRARD)..........cccivrurerierereseeeneeenennenens

Lettre de George Harbottle, municipalité rurale d'Alexander, a M. le ministre LATHLIN au sujet
de la qualité de I'eau potable provenant de la riviere Winnipeg et servant a alimenter la
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(M™ 12 MINISETE BARRETT).....0uiuivctiveteteiitisesesesete sttt s e sese bbbt s s s bt bebe b st s s st ebeb et bbb s s s seaebebanas
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Lettre de Joy Smith, députée de Fort Garry, a M. le ministre MACKINTOSH au sujet de
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Pétition demandant au gouvernement provincial de ne pas augmenter les taxes foncieres et
destinées a I’éducation, percues localement, a la suite du transfert de certaines de ses
responsabilités, aux villes de Winnipeg et de Brandon ainsi qu’aux divisions scolaires de Fort
Garry, d’Assiniboine South, de Winnipeg n°1, de Saint-Boniface et de Saint-Vital,

(M SMITH [FOIt GAIMTY]) v.vviiiiveteteteteiet ettt bbbt a bbb bbbttt bbb st a et banas

Lettre d'Eleanor Zieske, présidente de la Division scolaire d’ Agassiz n° 13, a tous les députés a
I'Assemblée législative au sujet des textes législatifs permettant la fusion de la division scolaire,

3juin 2002 (M. 1€ MINISEIE CALDWELL)....ccutititeieeuietestesteseeseeieeteseesteseesesiestesbeseeeeseenesseseeseesesessessessessens

Communiqués et autres documents rendus publics au cours de la conférence des premiers
ministres de 1'Ouest qui a eu lieu a Dawson City, au Yukon, le 6 juin 2002

(M. le premier MINISTEE DOER)........ciiieeeieierteete e eee ettt sttt sbeste e e e e s e beeaesbe e eneeseaneareseenbeseeneane

Lettre de M. Allan Rock, ministre de la Santé fédéral, a M. le ministre CHOMIAK au sujet de
I'intention du ministére de la Santé du Manitoba de rendre public l'utilisation, par habitant, de
la partie du fonds pour I'6quipement médical qui revient au Manitoba, 9 novembre 2001

(M. 1€ MINISEIE CHOMIAK) ...ttt eeeieteeie ettt e sttt saesae e emeeseaseebesbess e e aseeseebeseeabeseensaseaneabeseeseneeneane

Rapport d'étape pour la période du 1* juin 2001 au 1% juin 2002 sur les recommandations du
rapport du Comité consultatif de mise en ceuvre donnant suite au rapport de la Commission

d'enquéte sur le service de cardiochirurgie infantile (M. le ministre CHOMIAK) ........cccccoeoirencieniniienne

Document intitulé « Dividends and Other Charges Payable by Crown Utilities, Updated to

Reflect $228 Million Special Payment from Manitoba Hydro to Manitoba » (M. LOEWEN)..................

Lettre de M. le ministre CALDWELL aux intervenants en éducation visant a les tenir au courant
des développements dans certains dossiers importants d'actualité, 19 avril 2002

(IML. GILLESHAMMER) ....textetettetestesteseeseeseeseseestesseseaseeseebesaeaae s emeebeeaeebeabessemsaseebeebeeeebe e ensabeaaeaeeanenseneanene

Lettre de M. Wally Fox-Decent, président de la Commission des accidents du travail, a
M. MURRAY au sujet de la politique et des pratiques de placement de la Commission des

accidents du travail, 31 mai 2002 (M™ la MINIStre BARRETT) ....cevvvveiverererereiisieseeseeereve s s senens

Graphique tiré du magazine The Manitoba Teacher (janvier-février 2002) intitulé « How much

does the province pay to operate our public schools? » (M. GILLESHAMMER) ........ccccereeriaieneniesesenneas

Lettre de Louise Dyck a M™ la ministre McGIFFORD au sujet du campus du Collége Red River

situé au centre-ville, 12 juin 2002 (M™ STEFANSON) .....ccuivivireriiriieseserereseresessssssssesesesesesesessssssssesesesesans

Rapport intitulé « Aboriginal People in Manitoba » (M. le ministre ROBINSON) ......c.cccvovvvevivereerernienns

Rapport annuel de la Commission de réforme du droit pour I’exercice qui s’est terminé

le 31 mars 2002 (M. le MINIStre MACKINTOSH)......ccutrteruiiereriteiesteseeseeseesesteseeseeseeneesessesseseeseeseesessesseseenes

Lettre du D" Brian Postl, premier dirigeant et agent de I’accés a I’information et de la protection
de la vie privée, Office régional de la santé de Winnipeg, a M. Matthew Enns, caucus du Parti
Conservateur, au sujet des demandes de renseignement n®® 2002-027 et 2002-60 faites en vertu
de la Loi sur l'acces a l'information et la protection de la vie privée, 20 juin 2002

(M DRIEDGER).....cucvivivvtiseesesetetesetesss st s sesetebe bttt st s se s s b et bebes st es e st et beb e s st e st ebebe bbbt s e s s ebebebabasas

Lettre de Ngaire Abernethy, président de Hospice and Palliative Care Manitoba, a
M. CHOMIAK, ministre de la Santé, au sujet d’un programme provincial de médicaments pour

les soins palliatifs, 21 Mai 2002 (M™ DRIEDGER)........cccoeeuetiiiiieeserereteressssssesesesesessssssssssesesesesesssssnns

Proces-verbal du conseil d’administration de I’Office régional de la santé du Centre du

Manitoba Inc., réunion du 27 février 2002 (M™ DRIEDGER)..........ccceuiuiverersiieiesereresesesssisssssesesesesesesanas
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98.

99.

100.

101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

109.

110.

111.

112.

Note de service de Patrick J. Sinnott, directeur général de la Division de I’administration et des
finances, a M. le ministre MACKINTOSH au sujet des nouveaux employés engagés depuis le

1* octobre 1999, 5 juin 2002 (Comité des subsides) (M. le ministre MACKINTOSH) .............cocevevernnann.

Note de service de Patrick J. Sinnott, directeur général de la Division de I’administration et des
finances, a M. le ministre MACKINTOSH au sujet des nouveaux employés engagés depuis le
1% octobre 1999, 5 juin 2002  (supplément)  (Comité  des  subsides)

(M. 1€ MINISEFE IMACKINTOSH) «...tteteiteteseetceteetesteseeseeseetestesaeseeneeseaseesesbessesseseeseabeeaesbeseensaseaneareseeseeeanene

Extrait de la liste des visiteurs au Palais législatif, 25 juin 2002 (M. LOEWEN) .......cccceervrvrervrieiererinnens

Lettre de Roy Eyjolfson, directeur, Guiness UDV Canada Inc. (distillerie Diaego de Gimli), a
M™ la ministre BARRETT au sujet du service de chemin de fer reliant Winnipeg a la distillerie

de Gimli, 27 Mai 2002 (M. HELWER) ...ttt ettt sttt e s sresbesae e e seanesneseenene

Publicité pour le casino Aseneskak parue dans I’édition de jeudi dernier du Winnipeg Sun ainsi
qu’une note de service de Winston Hodgins, président et chef de la direction, Corporation
manitobaine des loteries, adressée a M™ la ministre MCGIFFORD au sujet des pratiques

publicitaires de la Corporation manitobaine des loteries (M. DERKACH) ........coceruriaererenienieeeeseseeees

Lettre de Cathy Gerrard, présidente de la Division scolaire de Birdtail River n°38, a
M. le ministre CALDWELL au sujet de I’adoption du projet de loi 14, 20 juin 2002

(M. 1€ MINISEEE CALDWELL) ..utetttesteseeeeteeteetestesaeseeseeseesesaesbe s emeeseaseebesbesse s eseeseeseaeesbessensaseaneabesaeseneenene

Extrait d’une déposition faite lors d’une audience de la Régie des services publics au sujet

d’Hydro-Manitoba, pages 2295 et 2296 (M. LOEWEN) .......cceruerieiririerierieseeeeesie e sie e see e eenas

Document intitulé « Manitoba’s Sustainable Development Financial Management Guidelines »,

JUITIEt 2001 (M. GERRARD) ....ueiitittiteteteseestete et seesteseeseasesbeaaeseese e eatabeaaesee st eseemeebeabeabessensaseaneabesbenae e anene

Lettre de David Buhler, responsable du drainage, Conservation Manitoba, adressée a David
Kiansky, préfet de la municipalité rurale de Stuartburn, au sujet de travaux effectués par la
municipalité et qui n’étaient pas conformes a la Loi sur les droits d’utilisation de I’eau

(I, GERRARD).....ctt ittt eeueeteete et s tesee e s e se bt see b e e ese et e ehe e bt ea e e e s e eh e e b e ebeee e b e e eRe e b e e bt ebeeeenseseene et e ebeaeeneeseeneareee

Photo des inondations dans le sud-ouest du Manitoba (M. MURRAY) ........cccoeriiriinineneieeeese s

Contrat d’achat conclu entre la ville de Winnipeg et la Régie de I’hydro-électricité du

Manitoba, 26 juin 2002 (M. Ie MINIStre SELINGER) .......cccciiruiiereiiaieniestesiesee et

Bulletin de la Winnipeg Construction Association au sujet des modifications apportées aux
régles régissant la taxe sur les ventes au détail et entrant en vigueur le 1% octobre 2002,

juin 2002 (M. PENNER [StEINDACNT) ....c vttt

Lettre de Dennis Brownlee, président de la Portage and District Chamber of Commerce,
adressée a M. FAURscHouU concernant la gestion par un tiers de la Premiére nation de Dakota

Tipi, 12 juillet 2002 (M. FAURSCHOU) ....ccutiuiieeeiiaiestesieseeseeieate st sie e eseesesbeseesse e eseasesaeseeseeseeneasessesaennan

Lettre de Dwight Barna, agent de I’accés a I’information et de la protection de la vie privée ,
Santé Manitoba, adressée a Matthew Enns au sujet de la demande de renseignements n° 008/02
faite en vertu de la Loi sur I’accés a I’information et la protection de la vie privée, 15

fEVIier 2002 (IM™ DRIEDGER) .......ccuiuiviteriiiiesesesesssesesesss s s ssesesesese st st ss s sesesebebesesessssssssesesesesesassssnesesns

Articles des éditions du 17 juillet 2002 du Winnipeg Sun et du Winnipeg Free Press intitulés
respectivement « Young Manitobans Leaving in Droves » et « Skilled Workers Harder to

FING 5 (M. SCHULER) ..ttt sttt e bt et s b e e e e e b e e bt ebese et et entebeebeebeaneeeneeneane
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113. Lettre du 17 juillet 2002 de Norman B. Brandson, sous-ministre de la Conservation, a
M. Stuart Jones dans laquelle des excuses sont présentées a ce dernier en raison de la fagon
dont on a donné suite a sa plainte, laquelle lettre est accompagnée d’une chronique de Dianna
Herman parue dans le Winnipeg Free Press le 13 juillet 2002 et intitulée « Calvert in deep over
188KS 3 (IMl. GERRARD) ... eiuietittett sttt ettt sttt e e sttt b e b et s e s e st e be s b e e e et ehe e b e ebese e be e eneabeebesbe e eneareenearenaens 17 juillet 2002

114. Tableau faisant état de I’ensemble des ressources visant I’élimination des gangs — Justice
Manitoba (Comité des subsides) (M. le Ministre MACKINTOSH) ........cceivruririeerenieiseeeseeeeseseeneseeresessenees 17 juillet 2002

115. Document intitulé « The Common-Law Partners’ Property and Related Amendments Act, Table
of Contents for Explanatory Document » (Comité des subsides) (M. le ministre MACKINTOSH)............. le 18 juillet 2002

116. Document intitulé « The Legal Profession Act, Summary and Explanatory Summary » (Comité
des subsides) (M. 1e MINIStre MACKINTOSH) ......ccuiruriiiaiiriirtereeieeste sttt st se et sae e e seeneeneeee le 18 juillet 2002

117. Rapport annuel de la Commission des droits de surface pour I’exercice qui s’est terminé le
31 mars 2001 (M™ 12 MINISIIE FRIESEN)......cceveviiiiiiecreretetetesssseesesesesetesesssss s eseaebebe s sss s s sesesesesasanas le 18 juillet 2002

118. Communiqué du 17 juillet 2002 et articles du Winnipeg Free Press et du Winnipeg Sun, tous
deux du 18 juillet 2002, au sujet des marchandises commémoratives officielles du Golden Boy
(M DACQUAY) ...ttt ettt ettt bbbttt s bbb bbbt bbb bbb b st b bt e bbbt st s ettt bans le 18 juillet 2002

119. Lettre et pétition de Corinne Nesbitt, adressées a M. le ministre ASHTON, au sujet de
I’élargissement a quatre voies de la route transcanadienne entre Virden et la frontiére de la
Saskatchewan, 31 Mai 2002 (IM. MAGUIRE) .......couiutiaiattaiesieseeieeste e ste ettt se e resnesaeseeseenesneees le 22 juillet 2002

120. Etats financiers consolidés de la Premiére nation de Dakota Tipi pour I’exercice qui s’est
terming le 31 mars 2001 (M. DERKACH) ....c.vouiuiiuerireeeeieeeisteseseesesessesessssessesesessessssesessssessssessssesessssensaseses le 23 juillet 2002

121.  Lettre datée du 13 septembre 2001 provenant de membres de la réserve Dakota Tipi et adressée
a M. le premier ministre DoOER au sujet du chef Dennis Pashe et lettre datée du 18 septembre
2001 provenant de Janis Bermel, adjointe spéciale au ministre de la Justice, adressée a Marge
Prince de la réserve Dakota Tipi et accusant réception de la lettre mentionnée en premier lieu
(M SMITH [FOIt GAIMTY]) ..vviviiivivcieieieiei ittt ettt b bbbt b bbbttt bbb s s bt bans le 24 juillet 2002

122. Deux lettres de M. RoBINSON, ministre des Affaires autochtones et du Nord (Manitoba),
adressées a M. Nault, ministre des Affaires indiennes et du Nord canadien (Canada), au sujet de
la situation au sein de la Premiére nation de Dakota Tipi, 17 juillet 2002 et 22 juillet 2002
(M. 1€ MINISEFE ROBINSON) ...c.ttttteteeeueeteatesteseeeeeesesteaaeseeeeeaseeteaseseeseeseeseeaeaeeaseseensaseaneaseseesseseeneasessesnen le 24 juillet 2002

123. Copie de I’accord d’exploitation de site visant I’exploitation d’appareils de loterie vidéo conclu
entre la Corporation manitobaine des loteries et les Premiéres nations (M. DERKACH)..........cccvrveervnenne. le 24 juillet 2002

124.  Cartes et illustrations de plages et de parcs tirées du site web de VVoyage Manitoba (Comité des
SUDSIAES) (IM™ DACQUAY) ...evitiiiiiee ettt sttt bbbttt b bbbt b bbbt s sttt b s le 24 juillet 2002

125.  Publicité pour la biere Brava Cerveza parue dans I’édition du 16 mai 2002 du Winnipeg Sun
dans laquelle on apercoit le Golden Boy (Comité des subsides) (M™ DACQUAY) .......ccceeviverererrererennnns le 24 juillet 2002

126. Entente conclue entre le gouvernement du Manitoba et la Premiére nation de Dakota Tipi,
11 200t 1994 (IMl. DERKACH) ......cettteeeueeteateatestesteeeiesieauesaeseeseaseatesbestesseseeseaseebesaessensaseaneabeseeabeseeneesessesean le 25 juillet 2002

127. Lettre et piece jointe de Ben Levin, sous-ministre de I’Education, de la Formation
professionnelle et de la Jeunesse, adressées aux secrétaires-trésoriers, aux directeurs ainsi
qu’aux divisions et aux districts scolaires, au sujet de I’intention du gouvernement de limiter la
proportion du budget qu’une division scolaire peut affecter a son administration, 16 mai 2002
(Comité des subsides) (M. 16 MINISIFE CALDWELL) «...c.cveerieuerereereriereresiesesesreseessseseeseseesesessenessssessssesessens le 25 juillet 2002
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128. Lettre de R. B. Brennan, président et chef de la direction d'Hydro-Manitoba, adressée a
M. Rick Yarish, greffier de comité, et contenant des renseignements supplémentaires au sujet
de la réunion du Comité des services publics qui a eu lieu le 8 juillet 2002, 12 juillet 2002
(M. 1€ MINISEIE SELINGER) -..uettittteteseeueetesteetesteeeee it s teeteseesee e aneatesaestesseseeseeaeeeeaaeneensaseaneebeseeseeeneasessenean le 29 juillet 2002

129. Lettre de David R. Doer, de Soaring Eagle Accounting Ltd., adressée a la Premiére nation de
Dakota Tipi au sujet du Dakota Tipi First Nation Gaming Commission Operation Agreement,
12 jUillet 2002 (M. DERKACH) ...cteiteeeuieteateateseesteseeiesiesaeseeseeseeseetesaesteseeseeseasesseaaessensaseaseeseseesseseensasessesees le 29 juillet 2002

130. Document du Conseil consultatif chargé des subventions destinées au patrimoine faisant état
des projets de subventions d’investissement pour 2001-2002 (M. le ministre LEMIEUX) .........ccccceveeeens le 29 juillet 2002

131.  Document du ministére de I’Education intitulé « Full-Time Equivalent Employees and Average
Salaries — 1991/92 To 2002/2003 » (Comité des subsides) (M. le ministre CALDWELL) .........cccccevrvene. le 29 juillet 2002

132. Rapport portant sur les inscriptions scolaires de 1970 a 2001 intitulé « Public School
Summary » (Comité des subsides) (M. le MiNiStre CALDWELL) ........ccoovrurrirererieeresieeseeeseeeeseseeneseerenennes le 29 juillet 2002

133. Tableau provenant de la Direction des communications de I’Office régional de la santé de
Winnipeg indiquant le nombre de chirurgies cardiaques effectuées au Centre des sciences de la
santé et a I’Hopital général de Saint-Boniface de 1996 a 2001, 17 mai 2002 (Comité des
SUDSIAES) (IM™ DRIEDGER) ....cvcviveviisiseiesetetetetess s s ssessbete bbbt ss s s seseb et b e b st s s s bbb ebes s s s e esesebetess s le 30 juillet 2002

134.  Lettre de M. MACKINTOSH, ministre de la Justice, adressée a David Newman, c.r., au sujet de la
gestion par une tierce partie des revenus de la Premiére nation de Dakota Tipi provenant du
bingo, 24 juillet 2002 (M. DERKACH) ....c.cvoviieiuitititetetsteeis ettt et ae bbbt ae bbb b s s sesenns le 1°" ao(it 2002

135. Lettre de David Doer, de Soaring Eagle Accounting Ltd., adressée au chef de la Premiere
nation de Dakota Tipi, Dennis Pashe, dans laquelle il annonce que la compagnie cessera de
s’occuper de la comptabilité de la Commission de régie du jeu de la Premiere nation,
2 300t 2002 (IMl. DERKACH) ......cttteeeuieteait et steeeeseeiesiesteseestesesseesessesbessenseseaseeseaaeaeenseseaneaaesbesbeseensasesneaseen le 6 ao(t 2002

136. Affidavit d’Arden Pashe, fait le 26 juillet 2002, dossier de la Cour du Banc de la Reine
n°® C102-01-29105, Dakota Tipi First Nation and Marjorie Prince, et al (M. DERKACH) .........cccoeveverenn. le 6 ao(t 2002

137. Document intitulé «Working Group on Education Funding» (Comité des subsides)
(M. 1€ MINISEFE CALDWELL) .ttt eeeeeeteeteeteseeee et testesee e e eseetesbesaeseeseeseeaeeeeaaeneeneaseabeabeseeabe e eneeresneanen le 6 ao(t 2002

138.  Décrétn® 151/2002 proclamant la Loi sur les écoles publiques ainsi qu’un exemplaire de la Loi
sur les écoles publiques (Comité des subsides) (M. le Ministre CALDWELL) ......coovovrierrerieereeenenieenennes le 6 ao(t 2002

139. Document de Santé Manitoba intitulé « Renvois pour soins médicaux hors-province »,
janvier 2002 (Comité des subsides) (M. le MiniStre CHOMIAK) ........ccoueriererereireeenesseesesseseesesessenesenrens le 6 ao(t 2002

140. Rapport de la direction de I’Office de financement des immobilisations hospitaliéres du
Manitoba pour I’exercice qui s’est terminé le 31 mars 2002 (M. le ministre SELINGER) ...........cccocerenee. le 7 ao(t 2002

141. Lettre de R. J. O. Josephson, directeur général de la Commission de régie du jeu du Manitoba,
adressée a M. AsHTON, ministre chargé de I’application de la Loi sur la Commission de régie
du jeu, et dans laquelle il affirme que la Commission n’a conclu aucune entente contractuelle
avec Soaring Eagle, 7 aolt 2002 (M. le MINISEre ASHTON) .....c.oieiiieereiereeie et le 7 ao(t 2002

142.  Protocole d’entente au sujet du comité provincial mixte portant sur la proportion du personnel
infirmier a temps plein et a temps partiel (Comité des subsides) (M. le ministre CHOMIAK) ................... le 7 ao(t 2002

143. Document de Deloitte & Touche intitulé « External Review of the WRHA & Review of the
Women’s Health Program », juillet 2002 (Comité des subsides) (M. le ministre CHOMIAK)................... le 7 aolt 2002

144.  Lettre ouverte de Literacy Partners of Manitoba intitulée « Summer 2002 Alert on Adult
Education Inequity! » et adressée aux députés de I’ Assemblée Iégislative (M. DYCK)........cccoevrervrernnns le 8 aolt 2002
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145.  Lettre de R. J. O. Josephson, directeur général de la Commission de régie du jeu du Manitoba,
confirmant I’absence d’entente contractuelle présente ou passée entre la Commission et Soaring
Eagle, 8 @00t 2002 (M. TWEED) .......cuiieieitiateatesteieeiesiesteseeseeseeseetestesteseeseeseaseebesaesee e eseaseeseseesbeseensasesneanas le 8 ao(t 2002

146. Lettre de R. J. O. Josephson, directeur général de la Commission de régie du jeu du Manitoba,
adressée a M. Lanny Mclnnes, chercheur travaillant pour le caucus conservateur, confirmant
I’absence d’entente contractuelle présente ou passée entre la Commission et Soaring Eagle,
8 200t 2002 (M. 1€ MINISLIE ASHTON) ....eiuiitiiteiteieeieieeti et steseeee e tesbeseesbe e ese et e sseseeseeeeseeseabesaeseeneeseenearenes le 8 ao(t 2002

147. Document intitulé « Proposal Call for the Development, Operation and Maintenance of a
Commercial Operation in Association with the Gull Harbour Marina and Cantoba Club Site
and Buildings in Hecla/Grindstone Provincial Park », ao(t 2000 (M. GERRARD) ........cccceuevrveerereererennes le 8 aolt 2002

148. Document de I’Assemblée législative du Manitoba intitulé « Directives régissant toute
modification aux régles de procédure du Comité permanent des comptes publics »
(M. 1€ MINISEFE IMACKINTOSH) .. .vcteteeeueeteateetestesteeeseetesaeseesee e aseetessesteseeseeseeseeeesaeseeneaseeseaseseeabeseensasesseseen le 8 ao(t 2002

149. Document de Santé Manitoba intitulé « Renvois pour soins médicaux hors-province »,
janvier 2002 (Comité des subsides) (M. le MiniStre CHOMIAK) ........coeerierereseireeenenseeseeseseesesesseneseerens le 8 ao(t 2002

150. Lettre de M™ SmiTH (Fort Garry) adressée a M™ BARRETT, ministre du Travail et de
I’Immigration, au sujet de la demande d’indemnisation pour accident de travail de M. Harold
Rowat, 7 ao(it 2002 (Comité des subsides) (M™ SMITH [FOrt Garry]) .......cccoceeerrererenseeeeeeeereesnnne le 8 ao(t 2002

151. Lettre de M. RoBINSON, ministre des Affaires autochtones et du Nord (Manitoba), adressée a
M. Nault, ministre des affaires Indiennes et du Nord canadien (Canada), au sujet du
recrutement d’un médiateur chargé de venir en aide aux résidents de la collectivité de la
Premiére nation de Dakota Tipi, 8 ao(t 2002 (Comité des subsides) (M. le ministre ROBINSON) ........... le 8 ao(t 2002

152. Changement proposé au paragraphe 120(1) du Reglement (M. le ministre MACKINTOSH) ........cccovvereenine le 8 ao(t 2002

153.  Lettre de M. RoBINSON, ministre des Affaires autochtones et du Nord (Manitoba), adressée a
M. Nault, ministre des affaires Indiennes et du Nord canadien (Canada), demandant I’opinion
du gouvernement du Canada au sujet du représentant actuel de la Premiere nation de Dakota
Tipi, 17 juillet 2002 (Comité des subsides) (M. le Ministre ROBINSON) ........c.ccivrurerirererieerieenesieenenees le 8 ao(t 2002

154. Lettre de M. RoBINSON, ministre des Affaires autochtones et du Nord (Manitoba), adressée a
M. Nault, ministre des affaires Indiennes et du Nord canadien (Canada), au sujet des dettes de
la Premiere nation de Dakota Tipi a I’égard des membres de la Portage la Prairie and District
Chamber of Commerce, 18 juillet 2002 (Comité des subsides) (M. le ministre ROBINSON).................... le 8 ao(t 2002

155. Lettre de M. RoBINSON, ministre des Affaires autochtones et du Nord (Manitoba), adressée a
M. Nault, ministre des affaires Indiennes et du Nord canadien (Canada), demandant la
nomination d’un médiateur chargé de s’occuper de la crise naissante au sein de la Premiere
nation de Dakota Tipi, 22 juillet 2002 (Comité des subsides) (M. le ministre ROBINSON) ...........cc.cccev... le 8 ao(t 2002
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